
 

LAST  WEEK’S  COLLECTIONS 
 

COLECTA  DE LA SEMANA  PASADA  
 

January 31—February 1, 2026 
 

Weekday Masses Offerings…….…$   229.10 

Weekend Mass Offerings………….$2,197.01 

Reserve Fund……………………….$   865.00 

 

UPCOMING 2nd COLLECTIONS  
 

 

A A A   2025 
Archdiocesan Annual Appeal 

 

We urge you to help us meet our goal: 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

Thank you for your generosity! 

Parish Assessment: 
  YTD we paid:        

   Balance we owe:       

$31,021.00 
$25,223.82 
$  5,797.18 

Pledges Balance $     75.00 

February 8: 

March 1: 

March 8: 

March 15: 

Archdiocesan Annual Appeal 

Reserve Fund & Easter Flowers 

Archdiocesan Annual Appeal 

Catholic Relief Services 

MASS  INTENTIONS  FOR  THE  WEEK  OF  FEBRUARY  7  TO  FEBRUARY  14 

SATURDAY SUNDAY MONDAY TUESDAY WEDNESDAY 

February 7, 2026 February 8, 2026 February 9, 2026 February 10, 2026 February 11, 2026 
 

9:00am 
 

 Richard Silva 
  
 
 

4:30pm  
 

 Luis & Tranquilina Baron 

 Leonisa Celis  

 

8:00m 
 

The Olazo Family 
  
 
 

10:00am 
 

 Eduardo S. Genoves 

 Mel Ventura 

 
 
 

12:00pm  
 

 Rigoberto Padilla 

 Arturo Martinez  

 

9:00am 
 

 Adolfo Von Castillo  

 

9:00am  
 

 Vicente Rabara 

 Adolfo Von Castillo 

 

9:00am  
 

 Adolfo Von Castillo 

THURSDAY FRIDAY SATURDAY 

February 12, 2026 February 13, 2026 February 14, 2026 
 

9:00am 
 

 Mary Redublado  

 Adolfo Von Castillo 

 

9:00am 
 

 Felisa M. Anderson  

 Angelina Chico 

 Adolfo Von Castillo 

 

9:00am 
 

Aliyah Rapada   

The Padilla-Lara Family 

 Adolfo Von Castillo 

 
4:30pm  

 

Parish of St. John 

Click HERE for 

St. John the Evangelist Catholic Church 

19 St. Mary’s Avenue 

San Francisco, CA  94112 

(415)  334-4646 

www.saintjohnevangelist.org 

 

QUINTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 
 

Las Bienaventuranzas, que inmediatamente preceden del 
Evangelio de hoy, describen una disposición interior del pue-
blo bendito o feliz de Dios.  
 

Hoy, el enfoque está en aquellos que siguen a Jesús. Jesús no 
nos dice que tengamos esperanza en algún tiempo futuro de 

bienaventuranza y recompensa. Las palabras utilizadas 
son del tiempo presente, no del futuro:  

 

"Ustedes son la sal de la tierra,...  
Ustedes son la luz del mundo".  

 

De los discípulos se esperan, por su acción aquí y 
ahora en el mundo que viven, anunciar el Reino de 
Dios. 
 

La frase 'sal de la tierra' es una común, expresión 
de siglos de antigüedad dándole alabanzas a una 

persona. Nuestro lenguaje cotidiano se refiere tam-
bién a las personas como luz. Cuando, por ejemplo, 

una persona valorada muere, tomamos nota de que el 
mundo es un poco más oscuro, o un poco más frío. 

 

La sal y la luz son fundamentales para la existencia humana.  
 

La sal da sabor y conserva. La luz cubre y aclara, muestra y 
demuestra y matiza todo. 
 

La luz le da color al mundo. Desafortunadamente, apreciamos 
la importancia y el valor de la luz y la sal en su ausencia. Son 
entendidas y valoradas cuando regresan. Sin luz la vida huma-
na es imposible. Sin sal la comida que nos sustenta es desabri-
da. 
 

Que se espera de un Cristiano …… de usted y de mi ...  
 

Somos el nuevo Israel, el cumplimiento de la profecía antigua 
con especificidad concreta, cuya luz debe elevarse en la oscuri-
dad insípida y brillar con misericordia y compasión hacia todos 
los pueblos, con preocupación preferencial para los que tienen 
hambre, los oprimidos y los pobres  

 

FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
 

The Beatitudes, which immediately precede today’s Gospel, 
describe an inner disposition of God’s blessed, or happy, peo-
ple.   
 

Today, the focus is on those who follow Jesus. Jesus does not 
tell us to hope in some future time of blessedness and re-
ward. The words used are present tense, not future:   
 

“You are the Salt of the earth, …  
You are the light of the world”.  

 

The disciples are expected, by their action here and 
now in the world they live in, usher in the reign of 
God. 
 

The phrase ‘salt of the earth’ is a common, centu-
ries old expression giving high praise to a person.  
Our everyday language also refers to people as light. 
When for example, a valued person dies, we note that 
the world is a little darker, or a little colder. 
 

Salt and light are basic to human existence.   
 

Salt flavors and preserves.  
 
Light suffuses and brightens, shows off and shows up and 
nuances everything. Light gives the world color.   
 

Unfortunately, we appreciate the importance and value of 
light and salt in their absence. They are understood and val-
ued when they return.  Without light human life is impossi-
ble.  Without salt the food that sustains us is flat. 
 

So what is expected of a Christian…   of you and me….  
 

We are the new Israel, the fulfillment of the ancient prophecy 
with concrete specificity, whose light must rise in the insipid 
darkness, and shine forth with mercy and compassion toward 
all peoples, with preferential concern for the hungry, the op-
pressed and the poor. 

https://sfarchdiocese.org/aaa/
https://sfarchdiocese.org/aaa/
https://osvhub.com/saintjohnevangelist/giving/funds
https://osvhub.com/saintjohnevangelist/giving/funds

